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ls viennent a notre rencontre, parfois des fonds desoles d'une planete que
nous ne voyons gue du bout de notre lorgnette. Ils viennent de regions de
lextreme, et parfois de celles plus proches dont nous ignorons a peu pres
tout. Ils sont d'humanites differentes de celle gue nous cotoyons au coin
des rues, ou dans des machines a tourisme, et gui vous laissent le coeur
rempli de chimeres.

ls arrivent de pays authentigues ou la beauté est encore intacte.
Notre honneur a nous, Cest de les metre en route.

Votre plaisir a vous, sera de les recevoir comme des rois mages porteurs
de tresors du ceeur.

¥

ls ne demandent presque rien, Mais au Moins quon les aime. Ils ont
laissé derriere eux des horizons brilants ou glacés pour venir vers nous.
Ne les regardons pas a la maniere de ces gens du dix - septieme siecle qui
sinterrogeaient sur la maniere d * étre persan

Recevons-les en freres, egaux en sensibilite et en intelligence.
Nous vous souhaitons une merveilleuse saison dete et de penser a ce ver
du poete :

« [l vous nait un ami, et voila quil vous cherche I'»

Bonnes rencontres.
Nous vous murmurons a Loreille, linfini secret des cultures du monde !
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Investi par les pionniers a cheval
appeles gauchos, le pays le plus
au sud du monde avec le Chili,
setend sur pres de quatre mille
kilometres, depuis les touffeurs
tropicales de la province de

Misiones, au nord, jusqu'aux
solitudes glacees de la terre de
feu. Sur cet immense territoire
on trouve a peine trente millions
d’hommes dont le tiers habite
dans la capitale, Buenos Aires.

Gran ballet angentine

Il.y a deux mondes en Argentine. Le premier, couvert
de zones de mantagne dont lAconcagua a plus de
six mille metres, et de vastes plaines et plateaux qui
progressivement s'elevent jusqu'a la cordillere des Andes.
Cette chaine constitue une barriere infranchissable avec
le Chili. Ces sommets donnent naissance a quelques sites
dont le plus majestueux est celui des chutes d'lguacu qui
se trouvent au point de rencontre du Bresil, du Paraguay
et de lArgentine. Le second, constitue la zone de la Pampa.
Une immensite de terres plates comme le dos d'une main
recouverte d'une herbe rase que peuple une population
de cavaliers et qui se perd au sud dans une sorte de vide
sideral, parseme de quelques noyaux urbains.

Dans la « geographie folle » de cet immense triangle, téte
en bas, et grand comme la moitie de [Europe, qui s'aligne
des Tropiques a la Terre de feu, lextreme variete

des climats permet de trouver, quel que soit la
saison, des paysages etonnants.

Cette geographie eveille chez les Argentins le
vertige d'une nation sans limites. Apres quatre
siecles d'histoire, lArgentine est toujours a la
poursuite de son unite. Elle se proclamerait
volontiers « seul pays blanc au sud du Canada
». Ce serait laisser pour compte ces hommes
du nord aux yeux brides, au teint fonce, aux
cheveux en baguettes de tambour, et lallure
proprement bolivienne des Indiennes coiffees
detranges petits chapeaux melons noirs,
la taille prise par guatre ou cing jupons
superposes. On ne peut oublier non
plus les vigognes et les lamas, les uns ¢
et les autres inseparables de la plainte
aigue, sautillante et melancolique des «
carnavalitos », ‘ou la population indienne
a integre le christianisme espagnol aux
adorations solaires de son propre univers.

Lautre face de lArgentine, c'est la vie et

létrange melancolie qui donna naissance un jour au tango.
Les « porterios », habitants de Buenos Aires, ont invente
un art de vie unigue qui sorganise autour de multiples
pause-café. En leur compagnie on ne sait quand se
termine la conversation et ou commencent la litterature
et le tango. Cette musique plaintive, qui regrette toutes les
choses gu'on aimait, trouve son origine dans les bouges
du port et dans la fumée acre des cigarettes. Ici a fait
souche une population demigres venue le plus souvent
des pays méditerraneens, refoulee jusque-la par une sorte
de maree triste qui est celle de lennui et de léchec.

Alors, sest installe ce vague a lame dont on dit aujourd'hui
qu'il.est inseparable de [Argentine. Sur les ports chantent
les violons et les bandonéons, méme si pour depasser
cette misere, la vie dans les cafes est indispensable au
« porteno ». Il y cultive son godt d'un chic fantome, celui
d'une Europe imaginéee depuis les antipodes.
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Le Bénin, ancien Dahomey
~au temps de la colonisation
francaise, est un des poumons de
UAfrique avec son port de Cotonou
mais aussi ses lacs et ses lagunes
qui occupent la partie plate du
pays. Car si l'on excepte quelques
rares bosses bien timides, le
Bénin est lun des pays le plus
plat du continent tout entier. La
forme allongee est son autre
caracteristique. Elle lui permet de
pénetrer profondement du sud
vers le nord du continent, c'est-
a-dire vers le Sahel, vers d'autres
civilisations, d'autres religions
et déja un tout autre climat.
Bref, c'est un pays charniere et
sa civilisation sen est toujours

ressentie.

Guuaniefolkavige"Oshal”

Ici,les pécheursentrenten contactavecleseleveurs
qui nomadisent au nord et les zones arrosees du
sud favorisant lagriculture, et voisinent ainsi avec
les zones seches du nord que parcourt le vent
chaud qui vient du cceur du continent. De la méme
maniere, les populations animistes frequentent
celles dinfluence chretienne et lislam fait une
entree remarquee dans un systeme religieux
déja complexe. Mais il faut aussi vy ajouter le
vaudou, car cette religion qui se développa avec
la vente des esclaves sur toute la facade est du
continent americain est nee ici et s'y pratique
encore couramment. Sans connaitre ces points
importants, comment apprecier la richesse
culturelle du spectacle de lEnsemble folklorique
« Oshala » ?

Le programme du groupe prend
en compte lensemble de ces
influences. Les ceréemonies
vaudou justifient les masques
qui se veulent effrayants
et qui permettent aux plus
anciens dexercer lautorite sur
les villages. Les regions du nord
pratiqguent des ceremonies animistes
qui correspondent a la vie des haommes e t
des femmes de la brousse. La tradition evoque
aussi les guerres auxguelles ne pouvaient
echapper un pays place transversalement
aux grandes routes du nomadisme ‘ou des
invasions. Enfin, le spectacle rappelle que cest
probablement depuis le XIVe siecle que ce pays
est peuplé et par consequent que sa culture
existe depuis bien longtemps.

La troupe ne manque pas d'originalite bon enfant.
Les danseurs ont toujours lair de samuser meme
du haut de leurs echasses. Les percussionnistes
jouent avec le plus grand serieux des rythmes
qui servent de village en village a transmettre

les nouvelles ou bien a rejouir les ceremanies funeraires, et dans le
spectacle a conduire en permanence les evalutions et les acrobaties
des danseurs. £t le chef de la troupe impassible sous son grand
parapluie, tirant sur sa pipe probablement echangee pour deux
SOuUS avec un vieux boucanier des mers, respire cette
noblesse des africains qui detenteurs du pouvoir sont
beaucoup plus proches de leurs dieux qu'aucun étre
humain et plus riche de savoir que nul autre
savant.
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- Pays des Indiens Aymaras,
province de lempire des Incas, la
Bolivie devient colonie espagnole
apres la conquéte de PIZARRO et
gagne son indépendance en 1825.

Ballet [olidenigue " Manuel Acosta”

Sa geographie sorganise sur des lignes paralleles dest
en ouest, la premiere etant volcanique et dominee par
de hauts sommets. Lui succede un haut plateau massif,
dit de lAltiplano, ou lon trouve guelgues ilots, soit de sel,
soit de terres cultivables et dans lequel dort le lac Titicaca,
considere comme le lieu de naissance du peuple bolivien
et celui ou naquit un extraordinaire pantheon de dieux
protecteurs des populations Aymaras. La derniere partie
de cette geographie complexe est celle dite des Llanos,
au climat chaud et humide qui descend jusqu'au pied de
lAmazonie et s'y fond. Cest aussi le seul pays dAmerigue
du sud qui n'a pas d'acces a la mer.

Le tout forme un assemblage stupefiant de foréts, de
neiges eternelles, de volcans et de deserts de sel. Terres
de feu et de chateaux deau ou lhomme indien a su
cultiver des terrasses en haute altitude et lhomme blanc
construire les chemins de fer les plus vertigineux du
monde.

Christianises par les missionnaires, les Indiens des Andes
ontsu greffer sur le culte catholique des rites qui repondent
a leurs croyances profondes et expriment leur desir
d'independance. Dans certains villages de Bolivie,
a loccasion de la féte Dieu, des hommes se
parent du plumage du condor et sapproprient
ainsi sa force mythique. Dans les communautes
indiennes la « Pachamama », la terre mere, est
consideree comme un étre vivant auquel il
convient de faire des cadeaux pour s'attirer
ses bonnes graces. Les Boliviens
sont d'un naturel
hospitalier

et malgre h \
les difficultes -

de la vie dans
cette partie du monde, ils sont
tous preéts a tendre les bras et a
accueillir ceux qui viennent jusqu'a

eux pour partager soupes, tisanes et
bouillons ou encore une féte populaire.

Sur le plan de la culture musicale, la carapace du tatou
sest faite instrument de musique, les flltes sessoufflent
a contretemps, les tambours battent funestement.
Sentimentales, pudiques ou revendicatives, les chansons
dressent la chronique des hommes. Elles tentent de
donner une forme a leur destin. Quant aux danses, elles
offrent un double spectacle. Une violence qui reflete
les, conditions de vie toujours dures d'une population
prise entre la foi catholique heritee des espagnols et les
multiples recours a des saints de passage, et une douceur
qui souligne que rien n'est desespere, que la poéesie peut
survivre, que lamour est une source de reconfort pour les
danseurs et musiciens de Bolivie.
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La Savoie est wune region
historique, aujourd’hui francaise,
situee dans les Alpes du nord.
On utilise parfois les expressions
« Pays de Savoie », « les Savoie»
ou « Savoie Mont Blanc » pour
parler de la région. Le territoire
de la région historique de Savoie
correspond a lancien territoire
du duche de Savoie. Le chanoine

GROS donne une description d'un
« pays situé entre le Rhéne et les
Alpes, au sud du lac Léeman et au
nord du Dauphing ».

&Bﬂ”ﬂt dQ/ S’(umwj repertoire savoyard sexprime a travers des danses de bal
et de montagne transmises de generation en generation
: ¥ . comme les danses typiques dite de la

La Savoie est un territoire compact qui offre des paysages Montférine, la Mazurka, le Pliage, la Polka
varies, marques par lempreinte alpine, des Prealpes, les piquée et le Branle de Savoie. Les chants
basses terres, aux sommets enneiges des Alpes, reliees  traditionnels racontent la vie dautrefois, ‘e
par de grandes valléees intra-alpines. comme. « la-haut sur la montagne ».
« la Pernette » ou « belle a quinze ans».

La Savoie tire son nom, entre autres, d'un ancien duche
cede par ses princes a la France en 1860 en echange
de son soutien a lunification italienne. Elle correspond
aujourd'hui au territoire des deux departements francais
de la Savaie et de la Haute-5avoie, au sein de la region
Auvergne-Rhone-Alpes.

Le Ballet de Savoie est compose de danseurs ages
de 15 a 30 ans, motives et possedant une reelle
experience de la danse et de la scene, présente
un spectacle choregraphié avec une forte
ambition, dans une demarche dexcellence
artistique au service des traditions
populaires.

Cette initiative semi-professionnelle est
tout a fait singuliere en France. Cette
creation artistique qu'est le Ballet de
Savoie est un Moyen pour ce groupe
darts et traditions populaires de faire
valoir en France comme a létranger la
culture et les danses traditionnelles du
pays de Savoie.

existe UL ke
vingtaine de costumes folkloriques
savoyards différents selon la vallee
ou le village, constitues pour les
femmes dun chale, d'un jupon,
dun tablier et dune coiffe,
agrementes de bijoux, de
dentelles..., et pour les
hommes dune chemise
ample, d'un gilet, d'un pantalon
et-d'un chapeau lete associe a un bonnet
Lhiver. Ces costumes apparaissent des le XVIE siecle
et sont portes jusquau XX siecle dans certaines vallees.
Aujourdhui, ceux-ci sont portes lors de repréesentations
par exemple la procession du 15 aolt en Haute Maurienne,
ou un grand nombre dhabitants se parent de costumes
traditionnels.

Le Ballet de-Savoie sest produit dans les

plus grands festivals en France comme

a letranger, a raison de trois ou quatre par
an, afin de poursuivre son abjectif premier :
la conservation et la promotion des traditions
savoyardes. Le Ballet fait decouvrir au monde
entier la richesse, la gualite et la beaute des
danses savoyardes et plus largement de la culture
Rhone-alpine.

Lefolklorede Savaie comprenddes traditions vivantes,
des danses alpines et des costumes regionaux. Le






Archipel de Polynesie, éparpillées
sur 2 200 000 km2 au centre de
locéan Pacifique, les Iles Cook
sont constituees diles et dilots
precaires, volcans montes sur le
fond de la mer ou anneaux de
corail emergeant de trois metres
a peine au-dessus d'un ocean a
perte de vue.

"Sownd of Polynesia”

Les habitants de ce cain de paradis, ces hommes a peau
brune, athletiques, sont venus des berceaux humains
d'Asie du sud-est par le passage du detroit de la Sonde.
Debarquant par phases successives, ces migrants se
deplacaient a bord de grandes pirogues. Tout au long de
leurs periples, ils rencontrerent d'autres hommes auxquels
ils se melerent. La culture oceanienne se forma au cours
de cette aventure marine étonnante, des la prehistoire.
Des lors, comment comprendre le mecanisme de leur
evolution et lui donner valeur historique ?

Bien que lon hesite encore sur le systeme des vents
qui porterent ces incroyables navigateurs, quelques
realites nous en disent plus long sur cette odyssee.

On peut encore, aux Iles Cook, cbserver lun de

ces superbes drua, long de trente-six metres et .ZF* '

muni d'un mat de vingt-quatre metres. Le four
construit a bord assurait a la fois la cuisson d'une
centaine dignames et de plusieurs cochons. Les
materiaux employes a la construction etaient tous
d'origine vegetale. Arbre de fer et cocotier avaient leur
utilisation particuliere : quille, bordee ou mat. Ligatures,
calfates et cordages faisaient appel a la bourre de coco,
la feuille de pandanus tressee fournissant letoffe des
voiles. Il ne restait plus qu'a invoquer Tane, dieu
des navigateurs... et la metea. Si la connaissance
des vents etait parfaitement assimilée par les
Polynesiens, elle s'accompagnait de celle des
etoiles et des signes sur la mer.

Faites d'un treillis de roseaux eclates, de
veritables cartes marines furent dressees,
des coquillages noues indiquant la position
relative des iles les unes par rapport aux
autres. Ce fut la premiere aventure de
Chumanite. Lhistoire plus recente nourrit
léepopee des premiers decouvreurs.
James COOK, navigateur britannique fit
trois expeditions dans locean Pacifique,

entre 1762 et 1771 Il y decouvrit les iles de Polynesie dont
celles de Cook.

Indolents, fatalistes et heureux, les Polynésiens vivent au
présent et ne sont pas inquiets de lavenir. Cette humeur
explique probablement que ces iles jouissent dune
reputation qui les fait comparer a un paradis qui a inspire
poetes, peintres et musiciens.

Si on jette lancre aux iles Cook, la tradition seclaire
d'abord du sourire et de la beauté des jeunes femmes.
Ensuite, des superbes couleurs gui teintent leurs paréos.
Et- enfin, des coques de noix de coco
auxquels saccrochent des bijoux
de pacatile gui les rendent
infiniment attirantes. !
Ainsi, naissent les réves.







Le Japon est un archipel dont le
nombre dfiles varie, suivant les
estimations, de 6 852 a 14 125
iles, dont les quatre plus grandes
sont Hokkaidd, Honshu, Shikoku
et Kyushu, representant a elles
seules 95 % de la superficie
terrestre du pays. Larchipel
setend sur plus de trois mille
kilometres. La plupart des iles
sont montagneuses, parfois
volcaniques. Le plus haut sommet
du Japon, le mont Fuji est un
volcan dont la derniere éruption
a eu lieu en 1707.

Suii

La culture japonaise est influencee par celle de la Chine et
de la Corée. Mais elle en est aussi distincte. Les influences
culturelles etrangeres se sont histariquement effectuees
via la Coree du fait de la proximite geographigue. Larrivee
des Portugais et plus tard des Americains a quelque

peu modifie ce systeme culturel. Il sen est
enrichi.

Le groupe « Saiki » est lun des ensembles de
percussionnistes japonais les plus celebres au
monde. Il est connu pour ses spectacles
puissants et modernes, melant tradition
et innovation. leurs performances
mettent en scene une grande
variete de tambours japonais,
dont les imposants « 0daiko » .
(grands tambours) pouvant peser
plusieurs dizaines de kilogrammes,
ainsi que des caisses claires et dautres
percussions traditionnelles.

La compagnie est composee de jeunes

joueurs de haut niveau. Ses membres

sont soit des eleves du cycle superieur de

musique et de danses soit issus d'un groupe

semi-professionnel appele « Drum Nova ». Ils
se produisent dans divers festivals au Japon et
notamment lars de competitions nationales.

Ils ont pour objectif de faire connaitre la culture
japonaise a travers des spectacles divertissants
qui bouleversent les idees recues sur les
tambours  japonais. Ils on parcourus le
monde en se produisant au Cambodge, en
Italie, au Portugal, en Pologne, a Taiwan, en
Grece, en France..

Leur art raconte une histoire, souvent symbolique,
naviguantentre lancestral et le contemporain, et croisant

les traditions japonaises avec des influences du monde
entier. La compagnie est reconnue pour sa virtuosite, sa
puissance rythmique et sa capacite a captiver le public a
travers des spectacles visuels et sonores epoustouflants.
Les tambours japonais, appeles taiko, occupent une place
centrale dans la culture musicale nipponne. Ils existent sous
diverses formes et tailles et sont utilises aussi bien dans les
festivals traditionnels que dans les spectacles modernes.
Les taiko sont souvent fabriques en bois, avec une peau
tendue, et peuvent étre joues avec des baguettes appelees
« bachi ».  Certains taiko permettent dexecuter des
performances spectaculaires.







La Macédoine du nord était un des Etats successeurs de
la republique federative socialiste de Yougoslavie, dont
elle a declare son independance en 1591 sous le nom de

« republigue de Macedoine ». En raison dun
différend sur son nom avec la Grece, il a fallu
attendre un accord international,  trouve le

12 juin 2078, afin de renommer le pays en Republique de
Macedoine du nord.

Par sa position en Europe, ce territoire a connu de
nombreuses occupations et migrations, les plus
marguantes etant a lage byzantin, larrivee des Slaves au
VI siecle, puis une domination ottomane longue de cing
siecles. Ces presences ont faconné une culture riche en
influences. En plus de citoyens appartenant au peuple
macedonien, le pays compte dimportantes minorites
albanaise, turgue et rom.

Une danse, inspiree des ceuvres du poete Blaze KONESKI,
quis'appelle « Teskoto », illustre les difficultes rencontrees

par les hommes macedoniens qui partaient travailler

a letranger laissant leur famille derriere eux. Elle fait
partie des nombreuses danses, inscrites au repertoire
du groupe, qui racontent la vie et les traditions de la
Macedoine du Nord : le mariage, la vie rurale et celle
des bergers, la danse des moissons, etc., ainsi que

la danse Kopachkata. ;

LEnsemble folklorique national « Etnos »,
cree en 2004, temoigne de cette richesse
culturelle et de cette implantation
geographique. Il a donne son premier
concert devant des milliers de
spectateurs. Le succes fut immediat.
Avec deux cent cinquante membres ages

de six a vingt-cing ans et un orchestre L
complet comprenant des tambours, des
kavals, des zurlas, des accordeons et des
guitares, cest lun des meilleurs ensembles de
Macedoine du Nord.

La musique offerte aux spectateurs, a lappui des danses,
est d'une qualite exceptionnelle. Les polyphonies varient
en fonction des ethnies qui les chantent. Elles sont a
trois ou quatre voix. Elles sont parfois entrecoupees
dimprovisations instrumentales. lLentes et tristes au
debut, les musiques sacheminent vers un air de danse
rapide.

Dans cette contréee balkanique, situee au
carrefour de la Grece, de lAlbanie, de la
Serbie et de la Bulgarie, les peuples se
melangent depuis lAntiquite. Une « Babel
en miniature » selon lecrivain - voyageur
Nicolas BOUVIER, qui la traversa dans

les annees 1950, racontant dans

« lusage dumonde » qu'on v levait

son verre de raki tour a tour a la

sante des Turcs, des Grecs, des '
Albanais, des Bulgares et i
ainsi de suite.







Ses treize états groupés en
federation forment un des pays
les plus complexes qui soit au plan
geographique, un peu comme

si le créateur épuise de faire le
monde avait laissé glisser de ses
doigts les derniers morceaux de
terre semes au sud de la mer
de Chine. Cette constatation

contribue probablement a
expliquer lextréme complexité
d’'un pays ou tout se melange et se
conjugue : les races, les couleurs,
les cultures et les langues. Sans
que cela lempéche de vivre dans
une relative sérenite.

Cnseuble Jands Peroussion ST
BHD & ASKDANCE Comyrany

La federation de Malaisie sest placee sous le signe de
lhibiscus rouge, symbaole de son unité. Ainsi regroupe-t-
elle, entre—autre, les etats de la peninsule de Malacca et
ceux de lile de Bornea. Ouverte sur locean Indien, terre
dislam couverte de temples bouddhistes ou hindouistes
ou chretiens, elle vit lune des plus extraordinaire aventure
de cohabitation et de metissage. Encore influencee par
le style british des anciens colonisateurs, les Malaisiens
conservent leurs sultans mais portent le kilt, se donnent
des noms arabes mais vont prier au temple. Ils sont aussi
attentifs aux samourais du caommerce japonais gu'aux
pingreries des epiciers chinois. Les uns et les autres sont
attires par la richesse d'une federation ou se construit, pas
a pas, un etat moderne.

Hands Percussion SDN BHD et la ASKDANCE ..
Company sont des ensembles artistiques de
percussions et de danse malaisiens de renom ,
dont chaque prestation est un evenement
sur la scene des arts du spectacle a Kuala

Lumpur tellement ses spectacles sont

novateurs.

Les spectacles de Hands
Percussion SDN  BHD
sont tres  apprecies

et . admirés, ‘car ils

sefforcent de preserver
un  heritage  culturel
tout en introduisant de
nouvelles dimensions a
la percussion theatrale,
en saventurant dans la
musique — de = percussion
contemporaine et en explorant
la musique et les instruments de
difféerentes  cultures. Lensemble
a produit et sest produit a de
nombreuses reprises sur la scene

artistique ainsi que lors devenements dentreprises.

La compagnie ASKDANCE est composee de danseurs
qui ont recus de nombreuses distinctions, notamment
des medailles d'or au Championnat du monde des arts
du spectacle, le Selangor Young Talent Award, les BOH
Cameronian Arts Awards dans les categories interpretation,
chorégraphie ainsi que des bourses internationales et
d'autres prix prestigieux. La philosophie de la compagnie
est la suivante : paur rester vivant, il faut apprendre sans
cesse et, par consequent, ne pas avoir peur de poser
des questions pertinentes. Ses productions
de danse servent de plateforme a
ce dialogue, guil sagisse de
thematigues liees a la
marginalisation ou a la
célébration de la vie.

Depuis le XVe siecle, la Malaisie en a vu passer

des navigateurs et des prophetes. Des toits

de tole de Malacca, le plus vieux port du
pays, au temple aux dix mille Bouddhas
de lile de Penang, le spectacle raconte
en gestes millénaires et minutieux, 4

dans lenvol de soieries fines ¥

comme- des ailes de papillans, ;;ff toute

lhistoire d'une des parties la plus metissee






Quedirede nouveausur le Mexique
? C'estun pays quiestdans le coeur
de tous les spectateurs parce
que ses rythmes, ses chansons,
ses danses symbolisent tout
simplement ce que lon attend
d’'un spectacle populaire. Cest-
a-dire de la passion, du talent,

des costumes qui sont autant de
régals pour les yeux.

do { (lnivousits de Colima

Cestun territoire de tres vieille civilisation qui a ete traverse
du nord au sud par une multitude de peuples et de tribus
qui ont trouve a se loger quelque part et ont laisse des
traces indelebiles de leur culture. Si bien que ce pays est
devenu une mosaique de peuples mais aussi de danses,
de musiques et de monuments. Lorsque l'on sait que les
premiers occupants etaient deja sur cette terre au debut
de lere chrétienne et que se superposerent a ces acquis
les influences, au XVe siecle, des espagnols
venus meler leur propre culture a celles
qui  existaient déja, on  comprend
alors mieux y guune telle diversite
d'origines, un tel melange de rythmes
prldet talents aient donne une
nation qui chante et qui
danse tout le temps. Ce
Mexique aux mille facettes

surprend et ne peut laisser
indifferent.

La danse au Mexique est
le resultat de plusieurs
processus de  metissage
depuis la conquete jusqu'a

notre epoque moderne.
Elle est reconnue
mondialement comme

synonyme de magnificence
et de splendeur. Elle avait
une fonction tres specifique
autrefois car elle fut le moyen
devangeliser  les indigenes
et de leur approprier la vision
europeenne de la vie.

« Au Mexique, la tradition est vivante et
passeavantleprogres» d'apres Norma
. LAZCANO ARCE, une ethnographe

mexicaine de renom. 'r’

Clest un des rares pays ou se vivent encore les traditions
ancestrales dans toute leur authenticité. Par tradition, on
entend non seulement le rituel qui la compose, Mais aussi
la dévotion des mexicains a la perpeétuer.

Le Ballet folklorique de lUniversite de Colima s'inscrit dans
cette lignée. Il a déja participé a de nombreuses tournées
dans le monde et a plusieurs dizaines de festivals
internationaux de folklore, réeussissant a accumuler de
nombreuses distinctions et reconnaissances pour la
diffusion du folklore mexicain. Le ballet est extraordinaire
de rythme et de talent. Il a été fonde par Sr. Rafael
ZAMARRIPA CASTANEDA, un immense chorégraphe
qui a durablement marque, par ses oeuvres, le folklore
mexicain.
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LAsie centrale est une des regions
du monde ou les peuples se sont
les plus méles. Le territoire actuel
de lOuzbekistan a servi de lieu
d'echanges. Il était le carrefour
des grandes routes de la soie qui
reliaient lEurope a la Chine, via les
oasis de Kokand, de Samarkand et
de Boukhara.

« Tumﬂn”

Durant lantiquite, les Quzbeks entretenaient des relations
commerciales et culturelles avec les peuples de Chine,
dinde, dlran, des pays Arabes, de la Mediterranee, de
lEurope orientale, du Caucase et de la Siberie. Ils etaient le
centre du monde et surtout au coeur du plus formidable
brassage culturel qui n'ait jamais existe.

Successivernent, cette region va connaitre les influences
d'Alexandre Le Grand, de la culture grecque, de la Turquie,
qui a partir de cing cents ans apres Jesus-Christ devient
le grand potentat regional et enfin de llslam puisque les
Arabes s'y installent a la fin du VI sjiecle. L'Ensemble
folklorigue national « Tumor » rend compte de cette
grande variete culturelle. Son spectacle est un vayage sur
la route de la soie, a la rencontre de civilisations.

La musique ouzbek se caracterise par une grande
variete des genres. On peut diviser les chansons et
les musiques en deux groupes. Celles executees a
loccasion de moments precis de la vie en societe
et celles improvisees. Au premier groupe, se
rapportent les chansons liees aux rites,
au travail, aux ceremonies ou aux jeux
qui marquent le calendrier ouzbek. " )

|l *’-‘tﬁ

La musique ouzbek est
connue pour ses chansons fo
traditionnelles dites /
« kochouk ». Composees de
petits couplets, poetigues, elles
racontent la vie quotidienne
mais aussi lactualite d'un village.

Dans la tradition de ce pays,
les danseurs dialoguent en
permanence avec lorchestre et les
chanteurs. Les danses sont tres
differentes d'une region a lautre
de Ouzbekistan. Celles de la zone

de Fergana se distinguent par laisance et leloguence
des mouvements. Le pas vy est facile et glissant, les
mouvements sont ariginaux et s'executent en cercle. A
Khoresm et Boukhara, on danse avec des percussions
appelees « kayrakam ». LEnsemble folklorique national
« Tumor » présente plusieurs dizaines de tableaux qui
rendent.compte de lextréme richesse et diversite de ces
arts- et traditions populaires.
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~ Le Perou, de forme longue, situé
a louest de l'Amerique du sud
est entoure par l'Equ_ateur, la
Colombie, le Bresil, la Bolivie,
le Chili et locean Pacifique. Sa
capitale Lima, vaste aire urbaine,
est la plus grande ville du pays.

“clallmay Alto Folelor”

Le climat est tropical.a lest, desertique et sec a louest.
Ces deserts cotiers sont provoques par la presence d'un
courant oceanique sud-nord, donc froid, qui remonte la
cote Pacifique en bloguant levaporation et la formation
de perturbations pluvieuses. Dans les Andes, vaste
chaine de montagnes, le climat est tempere a froid en
fonction de laltitude. Il existe une activite volcanique
dans la zone centrale des Andes, situee au sud du pays.
On peut distinguer trois grandes zones naturelles : la
« costa» bordee par locean Pacifique, la « sierra » zone de
montagnes et la « selva », foréet dAmazaonie peruvienne.

Si la topographie est une barriere naturelle qui a permis
le developpement de danses régionales, dans certaines
régions les danses sont si nombreuses que chaque village
a la sienne. Cest le cas de Cuzco ou Puno. Le folklore a
aussi integre les traditions des immigrants espagnols et
particulierement africains. La danse nationale est « (a

marinera » .

La musique de la cote peut étre divisee en deux sous-
categories : celle dorigine africaine et la musique dorigine
coloniale. Les danses et les styles de musiques sont
egalement detailles par regions. Les couleurs vives et
variees des habits peruviens sont peut-étre lecho d'un
vieux conseil proverbial : « ne thabille ni en noir car la vie
nest pas un matheur, ni en blanc car ce nest pas tous les
jours la joie dans le cceur des autres ».

LAssociation culturelle « Jallmay », en quechua
« labourer la terre », a ete fondee en 1956. Lobjectif
fondamental de cette association est la promation de
la diversite culturelle par la sauvegarde du patrimoine
immateriel dans ses diverses manifestations. La branche
la plus active de cette association est « Jallmay Alto
Folclor », compagnie de danse qui a ete creee en 1998.

Cet ensemble, dont le directeur actuel est Humberto
VALDIVIA® YOPLAC, se compose de soixante artistes,

dont des enfants, des jeunes et des adultes. Ce groupe
sest produit dans plus de trente pays et sur tous les
continents. Il compte parmi les troupes les meilleures
du Peérou. La musique et les danses présentees sont
inspirees de la culture vivante du Perou. Les membres
de cet ensemble sont capables de produire toutes sortes
dactivites artistiques, culturelles et dintervenir sur toutes
les questions liees au folklore peruvien. Son spectacle a
pour originalite de donner une image precise des grandes
regions du Pérou qui nourrissent la culture authentique
d'un pays etonnant de diversite. Immense par sa taille,
relativement peu peuplé, le Perou est une terre de
legendes et de verites.
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Cet archipel du Pacifique est
un pays enchanteur mais son
destin complique en a fait un
lieu convoité en raison meéme
de sa position geographique, de
ses ressources et de la qualite
des populations qui y vivent.
Les conquerants espagnols ont
laissé des souvenirs intacts a
des minorites bourgeoises, qui
ont appris des missionnaires
catholiques les vertus de la
réserve. Les Japonais ont lache
dans ce pays leur soldatesque.
Puis les Ameéricains y ont allume
la fievre du dollar. A travers ces
aventures, ce pays ressemble
a ses propres volcans en
perpetuelle ebullition. Les crises
economiques laissent plus de
scories dans les populations que
de fortunes dans les poches. Bref,
il n'est pas simple d'etre Philippin.

“UP. Filipiniana Dance Group”

Le groupe que vous allez rencontrer depend de luniversite
de Diliman - Quezon City. Il est compase de professeurs
et etudiants qui n'ont rien perdu de leur amour pour leur
terre, ni pour les traditions que le ballet a voulu garder
fidelement intactes comme des reliques, car les Philippines
se sont quatorze regions divisees en soixante-douze
provinces. Une immense mosaique darts et traditions
populaires,

Il s'agit aussi de lune des plus anciennes terres du monde
puisqu'habitee par homme depuis vingt-deux siecles
avant Jesus Christ. Les vagues de population sy sont
succedees : chinoises, japonaises, et méme caucasiennes.
Les conquerants espagnols y ont apporte leur influence.
Le navigateur MAGELLAN vy mourut. Mais la langue
espagnole et la religion catholique
durent ceder le pas devant le
retour en force de llslam au
travers de ses marchands et de
ses marins. Sur le plan culturel,
cet archipel est spongieux
comme la forét de ses cOtes
et absorbe avec souplesse ces
changements successifs. Il ne
suffit plus de parler espagnol
ou chinois pour que lon
vous comprenne. Il
faut 'y ajouter le
. tagal qui est la
+ langue officielle
et quelques
soixante dix ¥
dialectes

supplementaires pour penetrer dans cette culture
complexe.

La troupe est le fruit et le resume de ces melanges.
Elle porte dans srs chants, ses musiques et ses danses,
dans la variete  extraordinaire des costumes, la
beaute . meélee de ses filles comme lillustration
méme  de cette confluence. Il n'est pas rare que
les, danseuses sabritent derriere des mantilles
andalouses. Ailleurs, les hommes dansent
sur des  airs de jotas. Mais on revient aussi a
des ceréemonies musulmanes presque sans
rupture, ou encore a des tribus aborigenes perdues
dans_ la jungle. It ny a rien de choquant, bien au
contraire, dans ces variations de style. Et lorsque les
guitares menent la danse, le choc des bambous
qui battent leur repond. Les costumes sont
eblouissants  de soie et
de couleurs. Les hommes
portent la chemise

F blanche

Y rehaussée  de
?"y broderies et parfois
des véetements de

cour des  seigneurs
arabes.
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Les traditions polonaises sont riches, chaleureuses
et profondement ancrees dans lhistoire et la religion
catholique ainsi gue dans danciennes racines slaves.
Les danses polonaises sont des danses, nationales ou
populaires, qui se cristallisent en Pologne au XVieme
siecle : la polonez, la krakowiak, la mazur, la kujawiak et
loberek.

Fonde en 1949 a Universite AGH de Cracovie, lEnsemble
folklorique « Krakus » est le plus  ancien
ensemble folklorique etudiant e
Pologne. Il donne vie au folklore
polonais authentique reinterprete
pour’ la scene a ftravers des
chants entrainants, des danses
dynamiques et des traditions
hautes en couleur issues de regions
telles que Cracovie, la Silésie, Rzeszow,
towicz, larégion de Sadecczyzna, Lublin,
Kielce, Zywiec et les Beskides.

Chaque region de Pologne a
son propre folklore, qui se
retrouve dans le spectacle
du « Krakus », illustre par un
costume colore specifique,
des chants et des danses
traditionnelles. Ce quil v

a de plus frappant pour

le spectateur, cest la
vivacite des danseurs, le
pittoresque des costumes,

la richesse des couleurs...

Les danseurs et musiciens

sontdes etudiants de luniversite
AGH et dautres etablissements
de Cracovie. Ils s’illustrent dans
trois sections : la danse, le chant et

la danse, et le groupe folklorigue live.

En soixante quinze ans, le groupe sest

produit plus de cing mille fois en Pologne
et a letranger, en tournée a travers
[Europe, lAsie, lAfrigue et les
Ameriques et il a remporte
de nombreux prix nationaux

et internationaux.

Le fameux « Krakus » ce
n'est pas seulement du folklore

cest de lénergie, du talent
artistique et la joie de partager
le coeur culturel de la Pologne
avec le monde entier.







Centré sur la créte Congo-Nil, le
Rwandaest un petit Etatenclavé de
lAfrique orientale, limite a louest
par la République democratique
du Congo, au nord par ['Ouganda,

a lest par la Tanzanie et au sud
par le Burundi. Sa population est
une des plus denses dAfrique.
Le pays est un ensemble de
hautes terres organise de facon
dissymetrique avec des altitudes
souvent élevees.

oy

La culture traditionnelle rwandaise est liee a celle des
populations de [Afrique des grands lacs.

Lastructure de laroyauteé ancestrale aimpressionne
les premiers colons par son organisation
sophistiquee. La croyance traditionnelle en un Dieu
unique, Imana, sensible a leur condition, les recits
oraux, la langue (le kinyarwanda) et les proverbes,
les chants, les tambours et la danse tiennent
une grande place dans cette culture fortement
impregnee des combats des guerriers et des
activites agricoles comme lelevage, lagriculture, la
chasse et la cueillette. La vache et le lait, la lance
avec des fers aux geometries diverses, la houe, larc,
le vin de banane, la biere de sorgho et les paniers
tisses sont des symboles de la tradition rwandaise.

La population du Rwanda est repartie dans une
vingtaine de clans familiaux d'une part, et dautre part
dans des subdivisions socio-professionnelles (Hutu,
Tutsi, Twa) qui ont donné lieu a une surévaluation
de leur importance pendant la colonisation et
egalement des instrumentalisations politiques, dont
les retournements ont ete a lorigine du genacide de
1994.

les mariages sont evidemment loccasion
dentretenir les traditions. La dot, payee par le fiance
aux parents de la fiancée (une vache; une houe,
selon le milieu socio-professionnel et la richesse),
etait le resultat dune negociation longue et parfois
epique entre les familles. Il en reste une sorte de
jeu de role tres ritualise, en plusieurs etapes, parfois
d'un humour irresistible, ou chaque famille transmet
quelque chose de sa connaissance de la vie a ses
enfants et tres concretement de quoi faire vivre le
jeune menage.

Le Ballet folklorique national « Inyamibwa », fonde

le 14 juillet 1598 par un groupe détudiants, a pour
ambition de promouvoir la culture rwandaise, la paix
entre les difféerentes ethnies et harmonie par les arts et
traditions populaires. Cette ambition, que lon comprend
parfaitement dans les annees qui suivirent le genocide
de 1994, est toujours vivace car la paix est un combat
permanent dans ce pays.

Toutes les religions et toutes les ethnies sont representees
dans le ballet. Le groupe est aujourdhui celui de la
principale universite du pays et a recu le label du ministere
de leducation et de la culture.

On dit du Rwanda quiil est celui des mille collines. Une
geographie gui expligue lorganisation du territoire et des
ethnies. Un proverbe raconte que « Dieu passe ses journees
ailleurs mais rentre dormir au Rwanda ».
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« Inyamibwa » vous raconte combien cette terre est riche mais
egalement tourmentee. Vous comprendrez mieux pourquoi

les historiens expliquent que nous sommes la au berceau de

Chumanité.




- La Serbie est un état de LEurope
du sud, qui fait partie des Balkans
occidentaux et de LEurope
centrale. Elle est frontaliere de la
Bosnie-Herzégovine, de la Croatie,
de la Hongrie, de la Roumanie,
de la Bulgarie, de la République

de Macédoine, de lAlbanie et du
Montenegro.

nationales vivant sur le territoire de la Serbie (Croates,
Bulgares, Roumains, Hongrois, Slavaques, Bosniaques et
plusieurs autres). La diversité des rythmes, des costumes

« - ”»
-';lfya, LAVtCGW’UIMy pittoresques et des danses, parfois difficiles, sont des
aspects qui apportent une saveur specifique

Les amoureux des paysages variés seront ravis en arrivant  dans le programme de ce groupe.
danscepays.Aunord,enVoivodine,setrouvelagrandeplaine
pannonienne, veritable pournon agricole du pays, separe du
reste du pays par la riviere Save et le Danube. Plus au sud,
on trouve les régions de basses-montagnes, Sumadija et
Podrinje, regions traversees respectivement par
la riviere Drina et par la Morava. A lest se
dressent les regions de Stig, Negotinska Krajina
et au sud-est, la Juzna Srbija, regions plus
montagneuses. A louest de la Serbie, on trouve

les montagnes Dinariques d'un cote, les Bouches
de Kotor et le massif de [Orjen de lautre, lesquels figurent
au patrimoine mondial de lUnesco.

Les danses stylisees reposent sur des composantes du
folklore russe, ukrainien et de danses bohémiennes. Les
aspects-russe et ukrainien font valoir des danses
£ ¢ acrobatiques, parfois  difficiles,
P aosorties - dem-€ostlimes ' et - de
3 musique typiques. La scenographie
bohémienne est le reflet dune
histoire  emoationnelle, de par son
interprétation. Elle est basée sur lesprit
du peuple, des gens du voyage et de leur mode
de vie.

Belgrade, la  capitale, denommee la
« la ville blanche » est lune des plus anciennes
cites d'Europe, avec une histoire qui setend
sur plus de sept mille ans. Cest le centre
economique de la Serbie, mais aussi la
capitale de la culture serbe, de léeducation et
des sciences.

Cest  sur  limpulsion dun  amoureux
du folklore que (Ensemble folklorique

« Talija Art Company » est fonde, en 1998.

Lattractivite de la programmation et de la
representation de ce groupe se trouve dans
la diversite de leurs danses. Celles-ci sont
régionales ou stylisees. Chaque sequence est
presentee dans un costume different et dans
un temps limite, aussi lattention du public
reste concentree a son maximum, de par la
rapidite des danses.

Ce voyage a travers les Balkans vous fera
decouvrir les costumes, les musiques et les
danses typiques de toutes les parties de la
Serbie, v compris les danses des minorites
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Au fil des annees, le repertoire de danse sest enrichi, le
nombre de membres a augmente, les représentations
se sont multipliees et le groupe s'est fait un nom dans le
monde de la danse folklorigue suisse.

Latroupeapourobjectifde faire decouvrir,en Suisse comme
a letranger, les danses traditionnelles et les coutumes de
la region de Fribourg. Elle cherche a familiariser les jeunes
avec la culture folklorique et les traditions. Les valeurs du
groupe sont la jeunesse, louverture desprit, le partage,
lengagement, le respect des traditions et linnovation.

La troupe de danse porte les deux costumes folklorigues
du canton de Fribourg ainsi qu'un costume
traditionnel flambant neuf, cree en 2005.
Le costume principal, appelée « les anciens
territoires », illustre la tradition bilingue de la
région de Fribourg. Les femmes portent une
robe longue avec un tablier a bavette, des gants
et une coiffe faite de rubans brodes appelee « liron
», typigue de la partie francophone de la region.
Les hommes portent un pantalon noir mi-long,
une veste rouge et une chemise blanche a
manches bouffantes, caracteristique de
la partie germanophone de la region.

Avec le deuxieme costume, La
Farandole presente la Gruyere, une

region montagneuse du sud de
Fribourg, mondialement connue

pour son fromage. Les femmes .
portent le « Dzaquillon » et un

chapeau de paille. Les hommes

portent le « Bredzon », le costume

des vachers et des fromagers qui est
encore porte aujourdhui. Il sagit d'une
veste a manches courtes ornee dedelweiss
et d'un pantalon bleu avec une large ceinture
brodee.

IIII,..--"

Le troisieme costume, appele « costume dartisan », a
ete realise pour la scene et concu a partir de modeles
historiques. Ce costume a ete realise pour la creation
choregraphique « le meunier de la Sonnaz », une légende
regionale de Courtepin. La robe des femmes reflete les
caracteristiques traditionnelles du costume de tous les
jours de la region lacustre germanophone : la robe rayee,
dont les baords sont finis par un biais, le corsage lace et
la blouse a col rond. Les garcons portent le celebre «
Hupper » de la région de Morat, tel qu'illustre sur plusieurs
gravures en couleurs du XIXe siecle.

Pour._que les artistes puissent redonner, a travers la
musiqgue et la danse, la dose demotion necessaire a faire
revivre une tradition, les choréegraphes et les musiciens
ont développe une démarche bien preécise : transposer a
la scene le geste, lamusique, la g répanse corporelle
vraie en puisant les x references dans la
vie de tous les jours.







En Syrie, méme apres une guerre
sans fin, nous fusionnons avec
Uhistoire  elle-méme, chaque
grain de sable est une lettre
lumineuse dans le livre éternel
de lhumanité. De son terroir
emane la quintessence des
cultures. Sur sa terre sont nées
et se sont fécondees les plus
grandes civilisations. Cest ici que
l'homme fit des découvertes dont
humanitée entiere ne cesse de
recueillir les bienfaits. Depuis les
temps anciens, la Syrie a acquis
une importance strategique grace
a sa situation exceptionnelle,
au point de rencontre de trois
continents. Elle est le trait d’'union
entre le monde Méditerranéen
et locean Indien, et entre la mer
Caspienne, la mer Noire et le Nil.

“‘)4[ [ m l —g(,ta)t”

Sur ses terres, passait la route de la soie qui venait
des confins de la Chine jusqu'a atteindre les ports de la
Mediterranee, cette mer qui fut temoin de la gloire des
navigateurs syriens voila des milliers dannees. Ses
pionniers en avaient fait un lac syrien sur lequel voguaient
leurs navires aux larges voiles blanches.

Il n'y a pas de civilisation connue par les
hommes, a travers les ages, qui n'ait laisse des
temoignages aussi eclatants partout dans

le pays : dans les plaines, dans les deserts,
sur la cime des montagnes... Ici, se sont des
palais, des mosquees et des eglises. La, des
forteresses imprenables et des batiments #
exceptionnels dont les arcs, les colonnes, les
sculptures et les decorations frappent par }
leur originalite. On dit de la Syrie qu'elle est
le plus grand des petits pays du monde.

Si vous allez par les contrees syriennes,
escaladant les montagnes, descendant
les pentes vers les vallees et les plaines,
commencera alors une symphonie
sans fin de couleurs et de diversites.
Vous serez parte des champs de ble
et de coton vers des vignobles et des
oliveraies, des oasis de palmiers et de
grenadiers, des prairies de lauriers et
de coquelicots, des jardins d'abricotiers,
de péchers et de pommiers, vers des
foréts de pin, de thym et de tilleuls qui
escaladent les pentes jusqu'aux cimes |
violacees des maontagnes, vers la cote

ou les sables fins et purs dialoguent ¢
sur des kilometres avec la turquoise

de la mer et sa blanche ecume, vers .
les espaces dores du desert qui, au ;.: £ v

printemps, se couvrent

de riantes floraisons.

Vous pourrez voir tout ce que lhomme a invente au cours
des siecles pour le labourage et lirrigation des sols. Ici,
ce sont les araires des temps anciens, la, les tracteurs
modernes. Ici, les grandes roues en bois qui tournent et
tournent et depuis des siecles elevent leau vers la terre
assoiffee, et la, les canaux, les arroseurs et partout les
barrages qui augmentent les superficies cultivables et les
transforment en coins de paradis ou abondent les fruits.

Quant aux paysannes, leurs costumes ne sont ni Moins
eclatants, ni moins diversement « brodes » que la terre
sur laguelle elles vivent. Ce ne sont que couleurs, decors,
fleurs et plaisirs de loeil, ils se confondent presque avec
le paysage sur lequel elles se meuvent et alors, perplexe,
vous ne savez plus ou finit le costume de la jeune
paysanne et ol commence son champ. Par les
fleurs, par les couleurs, par les decors... lune et
lautre sont identiques !






Le Tadjikistan se trouve en plein
coeur de lAsie au milieu des plus
hautes montagnes de la planete.
Trouvant son origine dans les
anciennes  cultures  perses,
le Tadjikistan a obtenu son
independance il y a seulement
trois decennies apres la chute
de lUnion sovietique. La quasi-
totalité du territoire est couverte
de montagnes. Il reste un endroit
largement inconnu sur la carte
du monde.

« ' )
Padide & Dojo

LUEnsemble folklorique national « Padida & Darjo » vous le
fera decouvrir. Il a ete cree en 2001 pour presenter dans le
monde les arts et traditions populaire tadjiks. Les Tadjiks,
persanophones d'’Asie centrale, ont ete pendant plus de
mille ans les principaux gardiens de la culture islamique
au coeur de cette region situee au carrefour de ['Occident
et de lOrient. Leurs ancétres, les Sogdiens et les Bactriens,
ont joue un role preeminent dans la propagation et la
transformation du bouddhisme, du manichéisme et du
christianisme le long de la route de la soie. La culture
populaire de ce pays temoigne de ce syncretisme. Les
Tadjiks etaient les heritiers et les propagateurs de cette
culture sedentaire de lAsie centrale qui, des la prehistaire,

se diffusait a partir du plateau iranien jusgu'a la mer
Caspienne et aux confins de la Chine.

Contrairement a ses voisins ou predominent les traits et
cultures turco-mongales, le Tadjikistan est de culture
et langue persanes. Les langues officielles sont le
tadijik (variété de persan, écrit avec lalphabet cyrillique
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augmenté de quelques lettres) et le russe. Chaque == - .
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ethnie possede en outre sa propre langue ou son
propre dialecte. Dans le sud-ouest du Tadijikistan,
ou les majestueuses montagnes
du Pamir atteignent des  “ s W@ hauteurs 2
peine inferieures a celles de
traditions locales du chant ;
religieux,” de la musique ("
mystique et de la danse '."'" = |
ont praospere parmi les "
Pamiri, peuples montagnards, ¥
dont beaucoup sont des
musulmans  chiites  ismailis.
Comme les autres communautes de Pamiri
musulmans, celles des Ismailis, dont le chef
spirituel hereditaire est son altesse 'Aga Khan,
ont conserve des pratiques culturelles bien a
elles. S'ajoutant a la geographie accidentee
du Badakhchan, ces pratiques ont nourri la

® Himalaya, les r'

preservation de nombreux aspects de la
culture traditionnelle que lon retrouve dans
le spectacle de « Padida & Darjo ».

On observera les magnifiqgues costumes
du groupe. lart de la broderie « chakan »
consiste a broder des ornements, des fleurs et
des motifs symboliques avec des fils de couleurs
vives sur des etoffes en coton ou en soie. La
tradition est tres repandue parmi les femmes
et jeunes filles au Tadjikistan. Cette broderie est
utilisee pour decorer les vetements de spectacle
et de cérémonie (chemisiers, foulards, robes de
spectacle). La broderie reproduit des images
symboliques et mythologiques en lien avec la
nature environnante et le cosmos, et exprime
les souhaits et espoirs de la population.
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Situe dans le Pacifique sud, Wallis est une ile volcanique
basse de soixante-dix-sept kilometres carres, au relief
peu margue, entouree d'un lagon. Wallis et Futuna est un
territoire resolument singulier qui n'a jamais ete colonise,
mais a decide de rejoindre la Republique francaise. tout
en conservant ses trois royaumes. Ainsi les Wallisiens
et Futuniens concilient la culture francaise avec leurs
traditions communes aux peuples du Pacifique.

Situe dans le Pacifique sud, Wallis est une ile volcanique
basse de soixante-dix-sept kilometres carres, au relief
peu marque, entouree d'un lagon. Wallis et Futuna est un
territoire resolument singulier qui n'a jamais ete colonise,
mais'a decide de rejoindre la Republique francaise tout
en conservant ses trois royaumes. Ainsi les Wallisiens
et Futuniens concilient la culture francaise avec leurs
traditions communes aux peuples du Pacifique.

Wallis et Futuna ont ete peuplees, il v a trois
mille guatre cents ans, par le peuple Lapita,
population austronesienne  fabriguant un
type de poterie particulier dont de nombreux
vestiges ont ete retrouves dans le Pacifique.
Ce n'est gu'au XIXe siecle que des Occidentaux
entrent reellement en contact avec Wallis et
Futuna. Il sagit principalement de baleiniers et de
marins deserteurs, dont certains s'installent
de maniere durable et sintegrent
progressivement, se mariant parfois avec
des femmes autochtones.

La coutume ou le « AGAIFENUA » est tres
impaortante dans le cceur et le quotidien des
Wallisiens et Futuniens. Elle est restee
intacte et vivante malgre les contacts
avec les Occidentaux. De nombreuses
actions sexpliquent par la coutume ou
se resolvent en « faisant coutume».
La culture locale, profondement

communautaire, est fondee dans cette memoire collective
ou sexpriment les traditions et les coutumes ainsi que les
institutions traditionnelles. Cest a la fois un art populaire
et un mode de régulation de la sociéte.

La musique accompagne la danse. Elle est interpretee avec
des instruments typiques polynesiens, principalement des
percussions et vents. Les danses peuvent étre informelles
ouaccompagner des ceremonies officielles. Certaines sont
rythmees par des percussions que jouent les danseurs et
danseuses : simples entrechocs de batons dans le eke
ou darmes dans les danses guerrieres, massues dans le
kailao ou pagaies dans le tapaki (ta-pakia Futuna). D'autres
sont._accompagnees par un ensemble exterieur forme
d'un cheeur et de percussions, auxquels sajoutent parfois
des ukuleles. Plusieurs danses sont executees en position
assise comme le niutao importe de Tuvalu
ou le sasa originaire de Samoa. Elles se
caracterisent par des mouvements
elegants des bras et des mains.
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Les reservations se font des les mois d'octobre pour lete suivant.

Les artistes de « Festivals du sud » ne sont disponibles qu'en juin,
juillet, aout et septembre de chague annee.

Si vous souhaitez recevoir les artistes de Festivals du sud, nous vous demandons :

@\ o D@, SHEMETE)

De prendre contact le plus rapidement possible avec Festivals du sud, sur
contacts@festivalsdusud.com, en indiquant votre choix de dates et de groupes,

De confirmer vos souhaits par ecrit, sur contacts@festivalsdusud.com

Nous vous adresserons une proposition electronique confirmant la ou les troupes retenues gue vous
souhaitez accueillir, les dates choisies, les conditions matérielles de cet accord (participation aux frais de
transport internationaux, assurance — assistance, mise en route des ballets, etc.).

Votre accord de principe etant acquis, vous recevrez une lettre formelle nous permettant d'officialiser la
participation du ou des ensembles retenus et il vous sera demandé d'adhérer a lassociation. Un dossier
electronique de presentation des troupes, avec des photos de presse et materiel de promotion, vous sera
fourni. Deux demandes d'acompte seront formulees.

Il sera demande de fournir un certain nombre d'informations pratiques nous permettant de rediger des
fiches pour chacune des troupes que vous accueillerez.

Enfin, a quelques semaines de leur arrivee, nous confirmerons leffectif de chaque groupe, sa composition,
ses heures darrivée et de départ et dautres eléments utiles a la bonne-marche de notre collaboration.
Un etat de remboursement vous sera adresse pour paiement des sommes a devoir, quelques jours avant
larrivee des artistes.

Photos, textes et declinaison graphique illustrant cette plaquette font lobjet d'un dépot de manuscrit aupres de la SCAM. Toute exploitation écrite, sonore et / ou
audiovisuelle, sans l'accord prealable des auteurs et de Festivals du sud — www.festivalsdusud.com, fera lobjet de poursuites judiciaires.
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Mairie de Tarascon sur Ariege
30, Avenue Victor Pilhes
09400 Tarascon sur Ariege
France

contacts@festivalsdusud.com
www.festivalsdusud.com
#festivalsdusud

« Festivals du sud » - www.
festivalsdusud.com - est une
association dite loi de 1901, dont
les statuts sont deposes a la
Prefecture de lAriege et le siege
social fixé a la mairie de Tarascon
sur Ariege (09400 - France).

Les membres de lassociation
« Festivals du sud » sont tous
organisateurs de festival ou
de  manifestation  folklorigue.
l'association « Festivals du sud »
elabore chaque annee, en tenant
compte des besoins de ses
adherents, une programmation
d'ensembles folkloriques issus de
tous les continents, de maniere
a ce que les groupes soient
accueillis sans discontinuité par
les differents festivals, de larrivee
au depart d'Europe.

Une creation



http://www.festivalsdusud.com
http://www.festivalsdusud.com
http://www.festivalsdusud.com
http://www.youtube.com/Festivalsdusud
http://www.youtube.com/Festivalsdusud
http://www.facebook.com/festivalsdusud
https://www.instagram.com/festivalsdusud/
https://x.com/festivalsdusud?lang=fr
http://www.wichiwichi.fr

